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2021年第 100號法律公告

《2021年公司 (非香港公司 ) (修訂 )規例》

(由財經事務及庫務局局長根據《公司條例》(第 622章 )第 805條訂立 )

1. 生效日期
本規例自《公司條例》(第 622章 )第 54(2)條開始實施的日期
起實施。

2. 修訂《公司 (非香港公司 )規例》
《公司 (非香港公司 )規例》(第 622章，附屬法例 J)現予修訂，
修訂方式列於第 3及 4條。

3. 修訂第 3條 (註冊申請須載有的詳情 )

第 3(1)(d)(ii)(B)條，在“住址”之後——
加入
“及通訊地址”。

4. 修訂第 9條 (周年申報表須載有的詳情 )

 (1) 在第 9(2)條之後——
加入

 “(2A) 就第 (1)(f)款而言，如有關註冊非香港公司的某董
事是自然人，則——

L.N. 100 of 2021

Companies (Non-Hong Kong Companies) (Amendment) 
Regulation 2021

(Made by the Secretary for Financial Services and the Treasury under 
section 805 of the Companies Ordinance (Cap. 622))

1. Commencement

This Regulation comes into operation on the day on which 
section 54(2) of the Companies Ordinance (Cap. 622) comes 
into operation.

2. Companies (Non-Hong Kong Companies) Regulation amended

The Companies (Non-Hong Kong Companies) Regulation 
(Cap. 622 sub. leg. J) is amended as set out in sections 3 and 4.

3. Section 3 amended (particulars to be contained in application for 
registration)

Section 3(1)(d)(ii)(B), after “address”—

Add

“and a correspondence address”.

4. Section 9 amended (particulars to be contained in annual return)

After section 9(2)—

Add

 “(2A) If  a director of the registered non-Hong Kong 
company is a natural person, then for the purposes 
of subsection (1)(f)—
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 (a) 第 3(1)(d)(ii)(B)條指明的詳情，不包括該董事
的通常住址；及

 (b) 第 3(1)(d)(ii)(C)條指明的身分證或護照號碼，
無須是完整號碼。

 (2B) 就第 (1)(g)款而言，如有關註冊非香港公司的某公
司秘書是自然人，則第 3(1)(e)(ii)(C)條指明的身分
證或護照號碼，無須是完整號碼。

 (2C) 就第 (1)(h)(ii)款而言，如有關註冊非香港公司的某
獲授權代表是自然人，則該款指明的身分證或護照
號碼，無須是完整號碼。”。

財經事務及庫務局局長
許正宇

2021年 6月 15日

 (a) the particulars specified in section 3(1)(d)(ii)(B) 
do not include the usual residential address of 
the director; and

 (b) the number of the identity card or passport 
specified in section 3(1)(d)(ii)(C) is not required 
to be a full number.

 (2B) If  a company secretary of the registered non-Hong 
Kong company is a natural person, then for the 
purposes of subsection (1)(g), the number of  
the identity card or passport specified in section  
3(1)(e)(ii)(C) is not required to be a full number.

 (2C) If  an authorized representative of the registered  
non-Hong Kong company is a natural person, then 
for the purposes of subsection (1)(h)(ii), the number 
of the identity card or passport specified in that 
subsection is not required to be a full number.”.

Christopher HUI Ching-yu
Secretary for Financial Services 

and the Treasury

15 June 2021
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註釋
第 1段

Explanatory Note
Paragraph 1

註釋

 本規例修訂《公司 (非香港公司 )規例》(第 622章，附屬法例 J)
第 3及 9條。經修訂後——

 (a) 凡申請將任何公司註冊為註冊非香港公司，有關申
請均須載有該公司每名屬自然人的董事的通訊地
址；及

 (b) 註冊非香港公司的周年申報表——
 (i) 無須載有任何屬自然人的董事的通常住址；及
 (ii) 無須載有任何屬自然人的董事、公司秘書或獲

授權代表的完整身分證或護照號碼。

Explanatory Note

 This Regulation amends sections 3 and 9 of the Companies 
(Non-Hong Kong Companies) Regulation (Cap. 622 sub. leg. J) 
so that—

 (a) an application for registration as a registered  
non-Hong Kong company must contain a 
correspondence address of each of the company’s 
directors who is a natural person; and

 (b) an annual return of a registered non-Hong Kong 
company—

 (i) is not required to contain the usual residential 
address of a director who is a natural person; 
and

 (ii) is not required to contain the full identity card 
or passport number of a director, company 
secretary or authorized representative who is a 
natural person.
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